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1 Olulised
ohutusjuhised

Enne toote kasutamist lugege koiki juhiseid ja
saage neist aru. Juhiste eiramisest pohjustatud
kahjustus tuhistab garantii.

Ohutussimbolid

E Markus

® Pidage meeles, et seadmes on sisseehitatud

liitiumakud. Liitiumakude mahtuvus vaheneb
aja jooksul iseenesliku tihjenemise tottu.
Seadme aku vastupidavuse tagamiseks
soovitame kasutuseta seadme sisseehitatud
liitiumakut laadida iga kuue kuu tagant umbes
50%-ni.

'!‘ Hoiatus

Arge kunagi eemaldage seadme korpust.

e Arge kunagi élitage seadme mistahes osa.

e Arge kunagi asetage seda toodet muu
elektriseadme peale.

® Hoidke seade eemal otsesest paikesevalgusest,
lahtistest leekidest voi kuumusest.

* Arge kasutage seda seadet vee ldhedal.

* Paigaldage vastavalt tootja juhistele.

* Arge paigaldage mistahes soojusallika nagu
radiaatorite, kuuma talletavate esemete,
ahjude voi teiste soojust tootvate seadmete
(kaasaarvatud voimendajate) Iahedale.

¢ Kasutage toodet ohutult keskkonnas, milles
temperatuurivahemik on 0 °C-45 °C.

¢ Kasutage ainult tootja maaratletud
lisaseadmeid / tarvikuid.

¢ Karu kasutamisel olge ettevaatlik, et valtida
karu/seadme liigutamisel tmber kukkumisest
tulenevaid vigastusi.

¢ Vbtke see toode elektripistikust valja dikese ajal
vOi, kui te ei plaani kasutada kaua aega.

¢ Laske teenindustoid teha kvalifitseeritud
hooldustootajatel. Toode vajab teenindust,
kui see on saanud mis tahes kahjustusi, nt
toitejuhe voi pistik on kahjustatud, tootesse
on sattunud vedelikku véi sinna on kukkunud
esemeid, toode on jaanud vihma voi niiskuse
katte, toode ei todta normaalselt voi on maha
kukkunud.
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2 Peokolar

Aitah, et ostsite ja tere tulemast Philipsisse!
Philipsi pakutavast abist viimase

votmiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/support.

Karbi sisu

Kontrollige ja leidke pakendist jargmised esemed:

¢ 1 pohiseade

* 1 C-tutpi kaabel
¢ 1 lUhijuhend

¢ 1 ohutusleht

* 1 garantiikaart

Laadige alla rakendus
Philips Entertainment

2 Download on the
« App Store

GETITON
’ Google Play

philips.to/entapp
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Pohiseadme llevaade

Ulemine paneel:

U b~ w

00 N o

(M: Sisseliilitamiseks vajutage voi kéivitage
ootereziim.

$: Bluetooth-reziimi lGlitumiseks vajutage.
Vajutage ja hoidke all kolm sekundit, et
eemaldada Bluetoothi thendus. TWS
sidumisreziimi kaivitamiseks vajutage kaks
korda.

MIC (MIKROFON): Mikrofoni sisend.
GUITAR (KITARR): kitarri sisend.

AUDIO IN (HELI SISEND): AUDIO IN
(Helisisend) seadme sisend.

USB: USB-pesa.

SISEND 5 V=2 A: Sisendvdimsus

ECHO- (KAJA-): Kaja vahendamiseks
vajutage.

MIC+ (MIKROFON+): Mikrofoni helitugevuse
suurendamiseks vajutage MIC+ korra,
mikrofoni helitugevuse jark-jarguliseks
suurendamiseks vajutage ja hoidke all MIC+
nuppu.
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10 MIC- (MIKROFON-): Mikrofoni helitugevuse
vahendamiseks vajutage MIC- korra, mikrofoni
helitugevuse jark-jarguliseks vahendamiseks
vajutage ja hoidke all MIC- nuppu.

11 Q Vajutage, et muuta kolari valgusreziimi
jargmiselt: 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/
véljas.

12 /: Vajutage, et kaivitada Auracast RX
reziim. Auracast TX reziimi kaivitamiseks/
valjaltlitamiseks vajutage ja hoidke all kolm
sekundit.

13 VOL (HELI): Kélari helitugevuse muutmiseks.

14 ECHO+ (KAJA+): Kaja suurendamiseks
vajutage.

15 GUITAR- (KITARR-): Kitarri helitugevuse
vahendamiseks vajutage GUITAR- korra,
kitarri helitugevuse jark-jarguliseks
vahendamiseks vajutage ja hoidke all
GUITAR- nuppu.



16 GUITAR+ (KITARR+): Kitarri helitugevuse
suurendamiseks vajutage GUITAR+
korra, kitarri helitugevuse jark-jarguliseks
suurendamiseks vajutage ja hoidke all
GUITAR+ nuppu.

17 BASS+: Bass+ lubamiseks/keelamiseks
vajutage.

18plI: Bluetoothi/USB-allika kaudu esitatava
esitamine/seiskamine.

190 o o o:aku taseme naidikud (LED1/LED2/
LED3/LEDA4).

3 Alustamine

Alati jargida selle peatiki juhiseid samm-
sammult.

Kui suhtlete Philipsiga, kusitakse teilt seadme
mudelit ja seerianumbrit.

Mudeli number ja seerianumber asuvad seadme
taga. Kirjutage numbrid siia:

Mudeli nr TAX2000
Seeria nr.
Sissellilitamine

Kélari sisse/valja lulitamiseks vajutage tGlemisel
paneelil () nuppu.

Sisseehitatud aku
laadimine

Uhendage kélari C-tlitipi pesa kaasasolev C-tiilipi
kaabli abil pistikupessa (5 V=2 A).

E Markus

® Enne kasutamist laadige sisseehitatud aku tais.
Sisseltlitamisest annab méarku punane tuli.

® Kolar lulitub vélja, kui aku laetuse tase on
vaiksem kui 5%.

® Madala aku taseme helisignaal kostub korra iga
kolme minuti tagant. Aku mahtuvuse LED-id
vilguvad aeglaselt, kui aku tase on vaiksem
kui 10%.
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“ Ettevaatust

Kélari kahjustumise oht! Veenduge, et
toitejuhtme pinge vastaks kolari taga voi all
margitud pingele.

Aku I6hkumine véi vaarkasutus voib tekitada
Ulekuumenemist, vedeliku leket v&i plahvatust.
Voimalike vigastuste valtimiseks jargige
jargmist:

arge avage, votke lahti ega hooldage Uhtegi
akut;

arge Uritage vahetada sisemisi taaslaetavaid
liitiumakusid;

arge muljuge ega torgake akut;

arge tekitage akus lUhist ega pistke seda vette
vOi teise vedelikku;

hoidke aku lastele kattesaamatus kohas;
hoidke aku eemal tulest;

arge jatke akut vaga kuuma keskkonda voi
aarmiselt madala 6husurve katte;

I6petage aku kasutamine, kui see on
kahjustunud voi, kui markate mistahes viisil
tuhjenemist voi védrmaterjalide kuhjumist aku
elektroodidele;

arge pange akut olmejaatmetega samasse
prigikasti; aku kdrvaldamisel jargige kohalikke
seaduseid voi eeskirju.

Sees, ei lae

Aku vbimsus 1.LED[ 2. LED[ 3. LED [ 4. LED
81%-tais PuUsiv

51-80% PUsiv [ valjas
21-50% Pusiv. | Valjas
10-20% PUsiv |

<10% Vilgub

Laadimisel, ootereziimil voi
sisseltlitatuna

Aku véimsus 1.LED[2.LED][ 3. LED [ 4. LED
Tais Toide sees: PUfi\{

Ootereziim: PUsiv, seejarel kustub
81-99% PUsiv Vilgub
51-80% Pusiv. | Vilgub| Valjas
21-50% Pusiv Vilgub Viljas
<20% Vilgub Valjas

ET

4 Heli esitamine
Bluetooth®-i kaudu

Esitamine Bluetooth-
seadmetest

.

Bluetooth-sidumisreziimi kaivitamiseks lulitage
kélar sisse voi vajutage *

2 Uhendamiseks lubage Bluetooth-seadmes
Bluetooth, otsige ja valige [Philips X2000].

3 Pérast edukat Ghendumist stttib  nupu
taustavalgus puUsivalt sinisena ja kolar suttib
siniseks kolmeks sekundiks. Kuulete teavitust.
Voite esitada heli Bluetooth-seadmega.

4 Uhenduse katkestamiseks Bluetooth-seadmega
vajutage ja hoidke all * nuppu kolmeks
sekundiks.

E Markus

® Enne seadme sidumist selle tootega lugege
seadme kasutusjuhendist Bluetooth-sobivuse
kohta.

® Mistahes takistus Bluetooth-seadme vahel voib
vahendada tooulatust. Hoidke eemale teistest
elektroonikaseadmetest, mis voivad Ghendust
hairida.

® See toode ja Bluetooth-seade suudavad
omavahel toimida umbes 10 meetri raadiuses.

® Enne muu Bluetooth-seadme Ghendamist
katkestage esmalt praeguse seadme Ghendus.

® Kui Bluetooth-seade on 6igest kaugusest véljas,
katkestab seade Ghenduse teise seadmega ise ja
llitub Bluetooth-sidumisreziimi.

TWS

E Markus

® TWS toimib vaid juhul, kui on olemas kaks
samasugust peokodlarit (Philips TAX2000).




Stereo sidumisreziim (TWS)

1 Lulitage kaks kolarit sisse ja vajutage molemal

kaks korda )B nuppu. TWSiga Ghendudes vilgub
nupp aeglaselt valgelt kolm

mdlemal kélaril

sekundit, seejarel muutub tldkolari * nupp

pusivalt siniseks ja teise kolari *

pusivalt valgeks.

nupp muutub

2 TWSist valjumiseks vajutage seda reziimi

kasutades molemal kolaril * nuppu kaks korda.

TWS toiming

Toiming

Toiming

Vajutage uikskoik
kumbal kolaril -G

Muutke molema kolari
Q" reziimi

PoOrake molemal
kolaril Vol
(helitugevuse) nuppu

Muutke mélemal kolaril
helitugevust

Vajutage Ukskoik
kumbal kolaril I

Pausib voi jatkab esitust
molemal kolaril

Vajutage Ukskdik
kumbal kolaril Bass+
nuppu

Keelab/lubab Bass+
efekti molemal kolaril

Vajutage mélemal
sisselulitatud kalaril (O
nuppu

Lulitage valja mélemad
kolarid

Kui TWSi pole enne
ootereziimi lulitumist
keelatud, vajutage
selles reziimis olles
Ukskoik kumbal kolaril
O nuppu

Sisselllitatav
kolar lulitub TWSi

taasthendumisolekusse.

See aegub, kui minutiga
pole Ghtegi TWS
Uhendust.

Uldkslari allika
vahetamine

Uldkalar Ilitub TWS
olekus teisele allikale,
kuid teine kolar pusib
TWS reziimis.

TWS-i kasutamisel ajakohastuvad teise ja Uldise
kolari jargmised voimalused.

* Valgusreziim
¢ Heli

* Esita/pausi
* Bass+

5 Auracast’"-iga
esitamine

Saate kuulata Auracastiga thilduva
mobiilsideseadme voi muu kélaril oleva Auracasti
edastaja heli ja kolarit saate Auracasti kaudu
siduda mitme Auracasti toetava kdlariga.

Auracast RX (heli vastuvotmise) nupp

1. Vajutage kélaril @ nuppu véi kiivitage Philips
Entertainment rakenduse kaudu.

- 8 nupp vilgub valgelt ja kélari valgustus
vilgub kolm korda. Kuulete teavitust.

2. Kui kasutate Auracasti allikat esimest korda
vOi jaamade loend on tuhi, skannib kélar ise
pohjalikult.

3. Koélar otsib 1ahedal asuvaid Auracasti
edastusi ja Uhendub kdige paremini leviva
kripteerimata tlekandega. Edastajaks
sobib Auracast toega mobiiltelefon. Lubage
mobiiltelefonis Auracast Glekanne, et kdlar
suudaks seda automaatsel skannil tuvastada.
- Kriptitud tGlekande kuulamiseks peate

rakenduses sisestama parooli.

Kui skannimise ajal pole kiimne sekundi jooksul
tuvastatud kasutamist voi Ghtki Glekannet ei
tuvastatud, [6petab kolar skannimise ja lulitub
ootereziimile.
- Auracasti Ulekannete uuesti skannimiseks
voite vajutada .

¢ Jargmise kriiptimata Auracast-ltlekandega
Uhendumiseks vajutage kolaril ™I nuppu.

¢ Kriptitud Ulekande teabe kustutamiseks
vajutage @ nuppu kaks korda.

Auracast RX Ghenduse katkestamiseks:

muutke kolari allikat ehk vajutage * nuppu
vOi sisestage USB voi thenduge helisisendi
seadmega.
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Auracast TX (heli edastamise) nupp

1. Kasutage seda kolarit peamise kélarina
(Auracasti vastuvotja). Esitage heli Bluetooth/
USB/helisisendi allikaga.

2. Auracast TX reziimi lulitumiseks vajutage ja
hoidke all kélaril & nuppu kolm sekundit v&i
kaivitage Philips Entertainment rakenduse
kaudu.

- % nupp vilgub valgelt ja kélari valgustus
vilgub kolm korda. Kuulete teavitust.

3. Lubage teisel Auracastiga Uhilduval kolaril
Auracast RX (teise kdlarina).

4. Kui teine kolar tuvastab tldkolari Auracasti
Ulekande, ajakohastub tldkolarist esitatav heli
teise kolariga.

* Sellises jarjekorras voite tldkolariga
Uhendada mitu Auracasti toega kélarit.

Auracast TX-i Uhenduse katkestamiseks:
vajutage ja hoidke all kélari 2 nuppu kolm
sekundit.

- Kolar lulitub viimati kasutatud allikale.

E Markus

H

® Rakendusest pohjalikumalt 11. peatukis.

8 ET

6 USB-It esitamine

USB-maluseadmelt
esitamine

1 Pistke USB-seade USB-pessa ja seade lulitub ise
USB-It esitamise reziimile.

e ss ==

Esituse haldamine

USB-reZiimis jargige esitamiseks alltoodud
juhiseid.

Nupp ja toiming Toiming

Pausib voi jatkab

Vajutage M esitamist

E Markus

® Veenduge, et USB seade sisaldab toetatud
vormingutes esitatavat heli.
® USB toetatud helivormingud: MP3, WAV.




7 Muud voimalused

Valisest seadmest
muusika esitamine

1 Pistke seadmesse helikaabel (pole komplektis):
* AUDIO IN (helisisendi) pesa kolaril.
* Korvaklapi pesa seadmes (MP3-mangija,
mobiiltelefon, iPad v6i muu heliesitaja).
2 Esita heli seadmest (vt selle kasutusjuhendit).

8 Kolari valgusefekti
muutmine

Kélari valgustuse muutmiseks vajutage
Glapaneelil Q nuppu: valgusreziim 1/
valgusreziim 2/ valgusreziim 3/ valgusreziim 4/
valgusreziim 5/ valgusreziim 6/ valgusreziim 7/
valgusreziim 8/ valgusreziim 9 / valgusreziim 10/
valgusreziim 11/ valgusreziim 12/

valgusreziim 13/ valgus kustunud.

Philips Entertainment rakendusega saate valida

voi eemaldada mitu valgusreziimi. Tapsemalt 11.
peatuki jaotises ,Valgusreziimide valimine”.
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9 Mikrofoniga
laulmine

Uhendage mikrofon (pole kaasas) seadme MIC
pessa.

Mikrofoni helitugevuse
muutmine

Mikrofoni helitugevuse suurendamiseks vajutage
MIC+ korra, mikrofoni helitugevuse jark-
jarguliseks suurendamiseks vajutage ja hoidke all
MIC+ nuppu.

Mikrofoni helitugevuse véhendamiseks vajutage
MIC- korra, mikrofoni helitugevuse jark-
jarguliseks vahendamiseks vajutage ja hoidke all
MIC- nuppu.

Kaja muutmine

Mikrofoni kaja suurendamiseks vajutage
ECHO+ korra, mikrofoni kaja jark-jarguliseks
suurendamiseks vajutage ja hoidke all ECHO+
nuppu.

Mikrofoni kaja vahendamiseks vajutage
ECHO- korra, mikrofoni kaja jark-jarguliseks
vahendamiseks vajutage ja hoidke all ECHO-
nuppu.

E Markus

e Jargmised seaded on lubatud vaid Philips
Entertainment rakenduses. Tapsemalt 11.
peatuki jaotises ,Virtuaalne kaugjuhtimispult”.

Mikrofoni tahtsus

Klopsake virtuaalsel kaugjuhtimispuldil ,M.PRI",
et vaigistada muusika voi keelata mikrofoni
eelisusseaded mikrofoni heli tuvastamisel.

Vokaali feideri

Klopsake ,Vocal fader” virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil, et lilitada vokaali feider sisse
voi valja.

10 ET

Haadlevahetaja

Klépsake ,Voice changer” virtuaalsel
kaugjuhtimispuldil, et vahetada haalt: naisehaal/
mehehaal/lapsehaal/vanurihaal/tavaline.

BASS+

Klopsake ,BASS+" virtuaalsel kaugjuhtimispuldil
voi kolaril, et lubada/keelata Bass+.



10 Kitarri sisend

Kitarri heli reguleerimine

Uhendage kitarr selle peokélariga otse tilemise

paneeli GUITAR pesa kaudu.

1 Uhendage kitarr vastava sisendiga 6,3 mm
kitarrilhendusega (pole komplektis).

2 Uhendatud kitarri heli saate muuta tlapaneeli
GUITAR-/GUITAR+ nupuga.

e GuiTaR-

o)
| J

11 Rakendus Philips
Entertainment

Rakenduse allalaadimine

Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-koodi,
vajutage nuppu ,Laadi alla” voi otsige Apple
App Store'ist voi Google Playst markséna ,,Philips
Entertainment”.

2 Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Rakendusega Philips Entertainment App haldate
kuulatavat. Nutiseadmega valige hélpsalt heli stiil,
eri allikad jm.

E Markus

e Enne rakenduse kasutamist veenduge, et kdlar
tootaks ja oleks Ghendatud mobiiltelefoniga
Bluetoothi kaudu. (Tapsemalt vt peatukki 4.)

e Rakenduse voimalusi voidakse veidi muuta ilma
etteteatamiseta.
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Rakenduse sidumine
peokdlariga

Pair request

Press Play/Pause key on your speaker
to enable this app to control it

Entertainment

X2000 Add device

9 -

Avage oma mobiiltelefonis rakendus Philips
Entertainment.

Veenduge, et Bluetooth oleks
mobiilsideseadmes lubatud.

Kui kasutate rakendust esimest korda, jargige
rakenduse ja kélari thendamiseks rakendusel
kuvatavaid juhiseid.

Vajutage kélaril Pl nuppu, et rakendus saaks

seda leida ja hallata.

* Kui rakenduse kasutajaliides jaab toppama
4. etapi juurde, klopsake jatkamiseks
[Cancel].

ET

Muusika esitamine ja heli
reguleerimine

Sound Control avamiseks vajutage 23] ikooni.

< Entertainment

X2000

=) 75%

KK D>l ]
& - 08
() Bass+ -
Treble — 0

Bass —— 4

Rakenduses saate heli taasesitamist juhtida
nuppudega P, IKK ja BPI. Helitugevuse korgete
toonide ja bassi reguleerimiseks lohistage
vastavat riba. Lisaks saate selle sisse- voi
véljaltlitamiseks puudutada Bass+ nuppu.



Valgusreziimide valimine

Light Control avamiseks vajutage -:")':- ikooni.
LA

< Entertainment

X2000

Light Control

Setup Light mode button >

Kolari vahemalt Ghe valgusreziimi valimiseks
voi eemaldamiseks kldpsake [Setup Light mode
button].

Karaoke haldamine

Karaoke Control avamiseks vajutage @ ikooni.

< Entertainment

X2000

= 75%

« 03] o

@ Karaoke Control

Mic Vol — 8
Echo Level — 10
Guitar Vol — 10
9, MicPriority [ ¢

'._r?m_ Source Control

Mikrofoni ja kitarri helitugevuse ning kaja taseme
muutmiseks lohistage ribasid.

Puudutage selle sisselllitamiseks Mic Priority
nuppu. See muudab muusika helitugevuse
vaiksemaks, kui laulate mikrofoniga.
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Allika vahetamine

Source Control avamiseks vajutage ?& ikooni.

K Entertainment

X2000

B 100%

r
L

?‘} Source Control

2] Source Bluetooth >

# 0

il

@ i

Auracast™ broadcasts

Erinevate allikate vahelt valimiseks klopsake
[Source]: Bluetooth/ Auracast™ receiver/ USB/
Audio in.

¢ USB voi Audio in reziimi lUlitumiseks peaks

kolariga thendama USB voi valine helisisend.

14 ET

Kuulake kriptimata Auracast™ ulekannet

o [G]e

Source

(O Bluetooth

O Auracast™ receiver
O USsB

O Audioin

€ Y 2 @ i

F‘E} Source Control

=] Source Auracast™ receiver »
‘= Auracast™ broadcasts @ >
< Auracast™ broadcasts H
(o] Unencr)’ptedAuracast&N\\ @
() Encrypted Auracast 6o

1 Klopsake [Source] ja valige allikaks [Auracast™

receiver].

2 Klopsake [Auracast™ broadcasts], et avada
Auracast™ tlekannete loend.

3 Kui valitakse kriptimata taasesitamisallikas, siis

kolar otsib seda ning Ghendub sellega.



Kuulake kruptitud Auracast™ llekannet
o (= | @ i

?ﬁ Source Control

Auracast™ receiver »

=] Source

i= Auracast™ broadcasts @ >

Auracast™ k

O Unencrypted Auracast @

© Encrypted Auracast 6 ®

Enter Password

% % % % <

Cancel %

1 Klopsake [Source] ja valige allikaks [Auracast™
receiver].

2 Klopsake [Auracast™ broadcasts], et avada
Auracast™ tlekannete loend.

3 Kui valitakse kruptitud taasesitamisallikas, siis
palutakse teilt sisestada parool.

- Kui kraptitud Auracast Glekanne parineb
mobiilseadmest, siis sisestage sama parool,
mille sisestasite mobiiltelefonis Auracast™
Ulekande seadistamisel.

Uldsatted

General Settings avamiseks vajutage {g} ikooni.

< Entertainment

X2000

Y 2 i [as]
() Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode >

¢ Klopsake [Auracast™ broadcaster], et maarata
see kolar Auracasti edastajaks ja lubada
muudel Auracastiga Uhilduvatel seadmetel
saada Auracasti Glekannet.

- Valige [Public]: teised seadmed saavad
Ulekannet sellelt kolarilt ilma paroolita.

- Valige [Personal]: peate maarama parooli.
teistes seadmetes ndutakse parooli, et
saada selle kolari Glekannet.

* Klopsake [Setup Partylink mode] ja jérgige
juhiseid, et Ghendada kélar muu Auracast™-

Uhilduva kélariga.

ET 15



Virtuaalne Kasutusjuhend
ka ugj u htl m ISpu It Sirvige mentdikoone vasakule kuni naete

CD ikooni. Kélari kasutamisest tdpsemalt:
selle vajutamisega avaneb kasutusjuhend ja
kiirjuhend.

Sirvige menditikoone vasakule kuni ndete ﬁ
ikooni. Virtuaalse kaugjuhtimispuldi avamiseks
vajutage seda. Virtuaalse kaugjuhtimispuldiga

saate hallata muusika esitamist ja muuta kélari )
kaiki seadeid. < Entertainment
X2000

X2000

& 100%
B 100%

as} ®

3
&
=)

Remote control

5
@
-
8
)

0 <
3]
voL+ L
Pair
K< >l ol

voL- e

BASS+ o)
-+ + -+
MicVol Guitar Vol £cho
Ve V. i
Voice Vocal Mic

Change Fader Priority
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Tarkvarauuendus

Parimate voimaluste ja abi saamiseks uuendage
toode tarkvara uusimale versioonile.

Selle toote tarkvara saab taiustada uusimale
versioonile Philips Entertainment rakenduse
kaudu.

Uuenduse avalikustamisel ndete rakenduse (D
ikoonil punast numbrit. KIdpsake sellel ja siis saab
Download & Upgrade ikooni vajutada, et jatkata
automaatselt.

Parast seadme UGihendamist Philips Entertainment
rakendusega suudab see 6hu kaudu vastu votta
tarkvara uuendust. Toote joudluse tdiendamiseks
uuendage alati uusimale versioonile.

< Entertainment

X2000

= 100%

Firmware update

3,

Model:TAX2000
Current version:FW1
New version:FW2

What is new

This is an multline text box created using .
a single line text box. Which can be
customised to greater extend.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Praesent consectetur
volutpat Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetur adipiscing elit. Praesent
consectetur volutpat

Download Update
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12 Toote teave

Tehnilised andmed

Voimendi

Alalisvooluga resorbeeruv

magneesiumi sisaldav karkass o

Mira suhe =110dB
Sageduskaja 20Hz-20KHz, +3dB
Harmoonmoonutus <10%

Kolar

Bass 4Q

Kolarite tldtakistus Kérgsageduskalar 4

Bass 101 dB+3dB/m/W

Tundlikkus Koérgsageduskolar
110 dB+3dB/m/W

USB

USB otse versioon 2.0 taiskiirus

Laadimine 5V 1,0A

Bluetooth

Bluetoothi versioon V6.0

2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Bluetoothi sagedusala 1SM ala

Bluetoothi vahemik 10 m (takistusteta)

Mé&6tmed

Pohiseade (L x K x S) 300 x 425 x 300 mm
Kaal

P6hiseade 4,65 kg

18 ET

USB-It esitamise teave

Uhilduvad seadmed:
e USB-malupulk (USB 2.0)
* USB flash esitajad (USB 2.0)

Toetatud vormingud:
¢ Failivormingud: FAT16/FAT32/exFAT
¢ Helivormingud: MP3, WAV.
¢ Toetab kuni 128G USB.
128G-st mahukama USB puhul ei toimi
taasesitus korralikult.

Hooldamine

Korpuse puhastamine

¢ Kasutage pehmet riiet, mis natuke niisutatud
md&6duka puhastamislahusega. Arge kasutage
alkoholi, viina, ammoniaaki ega h66rduvaid
vedelikke.



13 Torkeotsing

n Ettevaatust

e Arge kunagi eemaldage seadme korpust.

Garantii kehtimiseks arge mingil juhul Uritage
parandada ststeemi ise.

Seadme kasutamisel probleemide ilmnemisel
kontrollige enne hoolduse taotlust jargmisi
punkte. Probleemi jatkumisel minge Philipsi
veebilehele (www.philips.com/support).
Philipsiga suhtlemiseks veenduge, et seade asub
laheduses ja mudeli number ning seerianumber
on saadaval.

Puudub vool

* Veenduge, et seadme vahelduvvoolu toitejuhe
oleks Uhendatud korralikult.

* Veenduge, et vahelduvvoolu kontaktis oleks
vool.

Heli puudub
* Muutke helitugevust.

Seade ei vasta

* Eemaldage ja taastihendage vahelduvvoolu
toitejuhe, seejdrel lUlitage ststeem taas sisse.

Ei saa esitada USB-seadme ménda faili

¢ USB-seadme failide voi kaustade arv Uletab
teatud piirangut. See nédhtus pole t66torge.
* Nende failide vorminguid ei toetata.

USB-seadet ei toetata

¢ USB-seade ei Ghildu seadmega. Proovige
muud.

Bluetooth-seadmest

Helikvaliteet on kehv parast Uhendamist
Bluetooth-seadmega

¢ Bluetoothi vastuvott on kehv. Liigutage
seadet lahemalt tootele v6i eemaldage koik
nendevahelised takistused.

Seadmega Uthendamine nurjus

¢ Seadme Bluetooth on keelatud. Selle
lubamiseks vt seadme kasutusjuhendit.

¢ See toode on juba Ghendatud muu Bluetooth-
seadmega. Uhendage see seade lahti ja
seejarel proovige uuesti.

Seotud seade lihendub kinni ja lahti pidevalt.

* Bluetoothi vastuvott on kehv. Liigutage
seadet ldhemalt tootele v6i eemaldage kdik
nendevahelised takistused.

Osades seadmetes voib Bluetooth-Gihendus
vélja lulituda ise energia saastmiseks. See ei
viita mingile selle toote torkele.

E Markus

® Seade lulitub ise valja, kui helisisendist/USB-
st/Auracastist/Bluetoothist ei tule 15 minuti
jooksul helisignaali. See ei viita mingile selle
toote torkele.

ET 19



14 Teatised

Selle seadme mis tahes muudatused, mis
pole saanud sdnaselget ettevotte MMD
Hong Kong Holding Limited heakskiitu,
voivad tihistada kasutaja Giguse toote
kasitsemiseks.

Kaesolevaga deklareerib TP Vision

Europe B.V., et toode vastab RED-direktiivi
2014/53/EU ja UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206 olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele
satetele. Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebiaadressilt www.philips.com/support.

Keskkonna eest
hoolitsemine

Vana toote ja aku kérvaldamine

&5

Toode on disainitud ja valmistatud kvaliteetsetest
materjalidest ning osadest, mida saab
taastoodelda- ja kasutada.

)¢

See tootel olev simbol tahendab, et tootele
kehtib euroopa direktiiv 2012/19/EU.

)¢

See siimbol téhendab, et toode sisaldab Euroopa
maarusele (EU) 2023/1542 kooskdlastatud
akusid, mida ei saa korvaldada tavaliste
olmejaatmete hulka.

Leidke enda jaoks Ules kohalik elektriliste

ja elektrooniliste toodete ning akude
kogumisstisteem. Jargige kohalikke reegleid ja
arge kunagi visake toodet ning akusid tavaliste
olmejaatmete sekka. Vanade toodete ja akude
néuetekohane kasutusest korvaldamine aitab
ennetada halbu tagajargi keskkonnale ning
inimeste tervisele.
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Keskkonnahoidlikkus

Kogu liigne pakend tuleb kdrvaldada. Stisteem
sisaldab taastoddeldavaid- ja kasutatavaid
materjale, mille peab lahti votma padev
ettevotte. Jargige kohalikke maaruseid, mis
reguleerivad pakkematerjalide, tiihjade akude
ja vana seadme korvaldamist.

Sisseehitatud aku
eemaldamine

Veenduge, et toode oleks vooluta enne
sisseehitatud aku eemaldamist.

Ainult naitlikul eesmargil

Kaubamargi teatis

€3 Bluetooth

Bluetooth®-i snamark ja logod on ettevottele
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud
kaubamargid ja ettevéte MMD Hong Kong
Holding Limited kasutab neid marke litsentsi
alusel. Muud kaubamargid ja marginimed on
nende vastavate omanike omad.

/A AURACAST.

Auracast™ sdnamark ja logod on ettevottele
Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad kaubamargid ning
ettevote MMD Hong Kong Holding Limited
kasutab neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja marginimed on nende vastavate
omanike omad.



PHILIPS

Tehnilised andmed véivad muutuda ilma ette teatamata.

Viimased uuendused ja dokumendid leiate veebilehelt
www.Philips.com/support.

Philips ja Philips Shield Emblem on ettevotte Koninklijke Philips N.V.
registreeritud kaubamaérgid ning neile kohaldub litsents.

Selle toote valmistamise ja mitimise eest vastutab ettevétte MMD
Hong Kong Holding Limited v&i Uks selle sidusettevotetest ja MMD
Hong Kong Holding Limited on andnud sellele tootele garantii.
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